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Tal como sugiere el titulo del libro, la investigat de la venezolana Gina Saraceni parte del
intento de descifrar qué es aquello que se proyetlescribir hacia atrasEntiende esta frase a partir
de concebir a la escritura como espacio de temgiérorigina un movimiento prospectivo y retrospecti
a la vez y que, en palabras de la autora, provoadesplazamiento que al avanzar retrocede pare darl
existencia a lo ausente con el fin de significggasado y hacerlo evento (p. 205). Asimismoar hacia
atrasimplica enfrentarse con el espectro que interpatave@s de su mandato y que exige interpretar las
marcas del pasado como una manera de respondepraganta sobre la propia identidad y sobre la
identidad del otro, cuya memoria es legada y cdafigara que se la haga sobrevivir a través de uleo y
su duelo por el ausente. Pero este proyecto ndesg& @qui, sino que abre nuevas lineas de andlisis
vinculadas a la memoria y a la escritura sobreaskh@o que lleva a la ensayista a indagar sobre la
herencia y también sobre la lengua en su carattpretativo.

A partir de ciertas problematizaciones en torna ladrencia y a la memoria, la autora trabaja con
un corpus latinoamericano que se extiende desde 498 actualidad (incluye titulos editados enfil a
2004) y que esta compuesto por textos clave dedSéfejfec, Raul Zurita, Fabio Morabito, Tununa
Mercado y Roberto Raschella. En su analisis, resfeldnculo existente entre la memoria individuday
memoria colectiva; ambas constituidas por tradesorsaberes, lugares, fechas, relatos y también por
representaciones y practicas que se heredan defigogero que se reactualizan en el presente. Y es
justamente en el cruce entre el recuerdo persomhlcplectivo; esto es, entre la esfera de lo imtym
privado y de lo publico y social donde los relagesunden para constituir la identidad que muclkeasy
resulta en lo que la autora denomina un “nosotmablematico” (p. 16). En esta bldsqueda por la
identidad,volver hacia atrasmplica recuperar algo que falta, que esta ausgrpeya retroceder en una
instancia que intenta avanzar, el medio propici@ paoducir ese desplazamiento es la escrituradh c
“no intenta restituir sino aproximarse a ese relate siempre va a faltar” (p. 34). Asi, los relayos
poemas que componen el corpus tienen como protgera emigrantes, hijos de emigrantes, exiliados,
victimas del holocausto y de las dictaduras deloCBor. Todos estos encuentran en la escritura la
posibilidad devolver hacia atraspelando a la memoria colectiva brindada por lossopadres, abuelos,
comunidad de pertenencia. Pero, como bien sefidattaa, no se trata delver hacia atrascon la
ilusién de recuperar el origen como instancia peeng y segura sino por el contrario, como algelen
tiempo que hay que descifrar, interpelar, constdarle una significacién. Se trata entonces deptetar
mediante la escritura todo aquello que constitayflta, la ausencia, las elipsis de la historaalli que
esta investigacion propone dilucidar cémo en d#tamnes aparecen nuevas lecturas e interpretesion
capaces de revelar diversas concepciones del pgsadtyos modos de entender el futuro.

Escribir hacia atras. Herencia, lengua, memosa compone de siete capitulos. El primero
funciona a modo de introduccién, se propone el méérico que establece las pautas de analisis que
luego se aplican a las distintas obras selecci@ndédatro del corpus. En los capitulos siguientes se
concentra en los textos de Chejfec, Zurita, MocdtMercado y Raschella respectivamente. En Chejfec
encuentra que la escritura cumple el rol de laruéae De alguna manera, lo que hace el “narrador-
heredero” es “inventar” una historia tentativa ¢pipermite recuperar la figura del padre muertdo s
hace a partir del legado que le queda del padita pge sus relatos y de todo aquello que fornréepa
del silencio. En Zurita la escritura resulta un mate corregir el pasado, de imaginarlo diferente y
recrearlo desde el presente del recuerdo. Comd @se anterior, se trata de un narrador-heredeeo q
encuentra en su abuela el fantasma que ordenzwdrd® de su infancia, que le permite verse, saber
quién es y acceder a la genealogia familiar poeguen el encuentro con el fantasma de su nifieelque
narrador podra escribir la historia de su pasadcelEEaso de la poesia de Moraleszribir hacia atras
significa “escribir la memoria de un viaje” (p. J1%e trata de un vida signada por el descentraoien
la excentricidad que ubican al yo-poético en umduwte lugar, en un estado sin pertenencia a urtiespa
geografico, linglistico, cultural; o bien, de uratpnencia provisional y precaria. Desde su misrnyeo
esta lejos de su patria y ésta se convierte enllaquee existe como herencia inapropiable. La misma
situacion de imprecision sucede con su lengua quaeatra en la forma literaria la posibilidad de un
tercera lengua que no es una sintesis del italjadel espafiol, sino una lengua en proceso que en la
escritura nombra su propia carencia y precariedackscritura de Morébito, asevera la ensayistanes
proceso que demuestra la inestabilidad de la lengwasa y la propia identidad de ese yo-poéticosg
enuncia a si mismo en un lugar por fuera de todadas de pertenencia. En lo que respecta a ladsra
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Mercado, Saraceni la inscribe en el escenariocorii literario latinoamericano de las Ultimas dos
décadas en las que mediante textos que cuestiogaistursos oficiales, se ha intentado problerraglk
estatuto de la memoria posterior a las dictaduEato es, escribir en contra del olvido. Para eiw,
recurre a un legado que le dejaran sus progeniimesa su propia experiencia y explora por taeto,
terreno de lo afectivo, lo intimo y también susac@nes con lo politico y lo publico. Es el cast de
ultimo de los autores propuestos en el corpusedRaschella; éste construye una lengua para clantar
historia de la inmigracion italiana en la Argentiiaes en este otro lenguaje que se representméade
conflicto entre el “aqui” y el “alla” que constiteyja identidad y la experiencia del sujeto desgado.

En el capitulo VII la autora expone el desarrolosd investigacion y hace una sintesis de comodarst

la obras propuestas aparece la idea de la hereania legado del pasado. Pero ésta no s6lo permite
indagar sobre el origen y su sentido en la bisgpedatentar definir la identidad individual y egtiva

sino mas bien, y quizas esto constituya el apoés walioso que ofrece la lectura del ensayo de Gina
Saraceni, nos advierte de ese estado en procesesquansecuencia de aquellas marcas que el presente
guarda del pasado y que nos revela “el legado alpgutenecemos, la genealogia de donde venimos, la
responsabilidad que tenemos ante esa pertenepci20§).
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